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Important information

Warning:

To prevent fire or shock hazard, do not expose this apparatus to rain or moisture.

Caution:

Do not expose this apparatus to drips or splashes.

To avoid electric shock, do not open the cabinet.

Refer servicing to qualified personnel only.

Do not expose this apparatus to excessive heat such as that generated
by sunshine, fire or other heat sources.

Do not subject this apparatus to strong impact.

Install this apparatus only in the places with good ventilation.

To prevent fire, do not cover the ventilation of this apparatus with
newspapers, tablecloths, curtains, etc.

This apparatus with Class I construction shall be connected to the AC outlet
with a protective grounding connection.

This apparatus is not disconnected from the mains as long as it is connected
This apparatus should be located close enough to the AC outlet so that to the AC outlet, even if the unit itself has been turned off.

you can easily grasp the power cord plug at any time. In order to maintain proper ventilation, do not place any objects around the
In case of emergency, disconnect the power cord plug of this apparatus rear of this apparatus.

quickly. This apparatus should be placed at least 15 cm away from a rear wall. This
Do not place any objects filled with liquids, such as vases, on this apparatus.  apparatus should not be placed near to other electrical apparatuses. Keep
To prevent fire, do not place any naked flame sources (such as lighted the top and sides of this apparatus at least 10 mm away from any other
candles) on this apparatus. surface if sitting on shelving, such as an audio apparatus rack. Failure to

Do not install this apparatus in a confined space such as a bookcase or do so may cause this apparatus to overheat, which in turn may cause it or
similar unit. surrounding items to catch fire.

Battery caution:

Keep batteries out of the reach of children. Use only disposable LROB(AA) alkaline or Ni-MH batteries.

Observe correct polarity as marked. Do not use new and old batteries at the same time.

Do not expose the battery to excessive heat such as sunshine, fire or Do not use different battery types or models.

the like. Do not use a leaking battery. If battery leakage occurs, avoid contact with
Always consider the environmental issues and follow local regulations skin. If contact occurs, immediately wash thoroughly with soap and water.
when disposing of batteries. If battery leakage comes into contact with your eyes, immediately flush
Remove depleted battery immediately. with water and seek medical attention.

Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only

with the same or equivalent type.

Important Safety Instructions For customers in the USA/Canada

1) Read these instructions.

2) Keep these instructions. CAUTION

3) Heed all warnings.

4)  Follow all instructions. RISK OF ELECTRIC SHOCK

5) Do not use this apparatus near water.

6) Clean only with dry cloth. DO NOT OPEN

7 DQ not block any of th? \{enll\atqu openings. Install in accordance Caution: To prevent electric shock, do not remove the cover. There are
with the manufacturer's instructions. -serviceable parts inside. Internal adjustments are for qualified

8) Do not install near any heat sources such as radiators, heat no user-serviceavle pa n Jus . a

K ! X L professionals only. Refer all servicing to qualified service personnel.

registers, stoves, or other apparatus (including amplifiers) that
produce heat.

9) Do not defeat the safety purpose of the polarized or grounding plug. The lightning flash with arrowhead symbol, within an
A polarized plug has two blades with one wider than the other. A equilateral triangle, is intended to alert the user to the
grounding plug has two blades and a third grounding prong. The presence of uninsulated “dangerous voltage” within the
wide blade or the third prong is provided for your safety. If the product’s enclosure that may be of sufficient magnitude
provided plug does not fit into your outlet, consult an electrician for to constitute a risk of shock to persons.
replacement of the obsolete outlet.

10) Protect the power cord from being walked on or pinched
particularly at plugs, convenience receptacles, and the point The exclamation point symbol within an equilateral
where they exit from the apparatus. triangle is intended to alert the user to the presence

11) Only use attachments/accessories specified by the manufacturer. of important operating and maintenance (servicing)

12) Use only with a cart, stand, tripod, bracket, or table specified by instructions in the literature accompanying the product.
the manufacturer, or sold with the apparatus.
When a cart is used, use caution when moving the cart/apparatus
combination to avoid injury from tip-over.

13) Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for
long periods of time.

14) Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when the apparatus has been damaged in any way, such

as power-supply cord or plug is damaged, liquid has been spilled or objects have fallen into the apparatus, the apparatus has
been exposed to rain or moisture, does not operate normally, or has been dropped.

FCC Notice

Warning:
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Caution:
You are cautioned that any changes or modifications not expressly approved in this manual could void your authority to operate this equipment.

Note:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

— Reorient or relocate the receiving antenna.

— Increase the separation between the equipment and receiver.

— Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Contact:

Responsible Company: Audio-Technica U.S., Inc.
Address: 1221 Commerce Drive, Stow, Ohio 44224, USA
Tel: 330-686-2600

For customers in Canada

IC statement
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Francais

Mise en garde relative aux piles:

Tenez les piles hors de portée des enfants.

Respectez la polarité correcte indiquée.

N'exposez pas la pile a une chaleur excessive telle que les rayons du
soleil, un feu ou autre source de chaleur.

Prenez toujours en considération I'impact environnemental et suivez
les réglementations locales lors de la mise au rebut des piles.

Retirez immédiatement toute pile déchargée.

Danger d'explosion en cas de positionnement incorrect de la pile.
Remplacez uniquement avec des piles de type identique ou équivalent.

Consignes de sécurité importantes

1) Lisez ce mode d'emploi.

2) Conservez ce mode d'emploi.

3) Tenez compte de tous les avertissements.

4) Suivez toutes les instructions.

5) N'utilisez pas cet appareil a proximité d'eau.

6) Nettoyez-le uniquement avec un tissu sec.

7) N'obstruez aucun des orifices d'aération. Installez-le
conformément aux instructions du fabricant.

8) Ne l'installez pas & proximité d'une source de chaleur
comme un radiateur, une bouche d'air chaud, un poéle ou
tout autre appareil (amplificateurs compris) générant de la
chaleur.

9) Ne retirez en aucun cas le dispositif de sécurité de la fiche
polarisée ou de la fiche de mise a la terre. Une fiche polarisée
comporte deux lames dont une est plus large que |'autre. Une
fiche de mise a la terre comporte deux lames ainsi qu'une
broche de mise a la terre. La lame large ou la troisiéme broche
assurent votre sécurité. Si la fiche fournie ne s'insére pas dans
votre prise, consultez un électricien afin qu'il remplace cette
derniere.

10) Evitez que le cable d'alimentation ne soit piétiné ou pincé en
particulier au niveau des fiches, des prises de courant ou du
point de sortie de |'appareil.

11) Utilisez uniquement des équipements/accessoires
recommandés par le fabricant.

Utilisez uniquement des piles alcalines LR06 (AA) jetables ou des piles
Ni-MH.

Ne mélangez pas des piles neuves et des piles usagées.

Ne mélangez pas différents types ou modeles de piles.

N'utilisez pas une pile qui fuit. En cas de fuite de la pile, évitez tout contact

avec la peau. En cas de contact, rincez aussitét abondamment au savon
etal'eau.

Si le liquide de la pile entre en contact avec vos yeux, lavez aussitot avec
de I'eau et consultez un médecin.

Pour les clients aux Etats-Unis/Canada

ATTENTION

RISQUE D’'ELECTROCUTION
NE PAS OUVRIR

Attention : Afin d'éviter toute électrocution, n'enlevez pas le
couvercle. Aucune piéce a l'intérieur ne peut étre réparée par
I'utilisateur. Les réglages internes ne peuvent étre effectués que par
des professionnels qualifiés. Confiez toutes les taches de réparation
a un personnel technique qualifié.

L'éclair terminé par une fleche et inscrit dans un
triangle équilatéral signale a I'utilisateur la présence
d’'une “tension électrique dangereuse” non isolée a
I'intérieur du boitier du produit d'un niveau suffisant
pour présenter un risque d’électrocution.

Le symbole du point d’exclamation inscrit dans

un triangle équilatéral signale a I'utilisateur la
présence d'instructions importantes relatives au
fonctionnement et a I'entretien (réparation) dans le
manuel accompagnant cet appareil.

12)

12) Utilisez uniquement un chariot, un pied, un trépied, un support ou une table recommandé par le fabricant ou fourni

avec |'appareil.

Lorsque vous utilisez un chariot, faites attention lors du déplacement chariot/appareil afin d"éviter toute blessure en cas

de renversement.

S

Débranchez I'appareil en cas d'orage ou lorsqu'il n’est pas utilisé pendant une période prolongée.
Confiez toutes les tdches de réparation a un personnel technique qualifié. Une réparation est nécessaire si I'appareil a été endommagé

d'une quelconque maniére, par exemple si le cable ou la fiche d’alimentation a été endommagé, si un liquide y a été versé ou si des objets
sont tombés a l'intérieur, si I'appareil a été exposé a la pluie ou a I'humidité, s'il ne fonctionne pas normalement ou s'il a subi une chute.

Avis de la FCC

Avertissement:
Cet appareil est conforme a la Partie 15 du réglement de la FCC. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) Cet appareil
ne doit pas causer d'interférence nocive et (2) cet appareil doit accepter les interférences recues, y compris les interférences pouvant provoquer un

Informations importantes

Avertissement:
Pour éviter tout risque de choc électrique ou d'incendie, n'exposez pas cet appareil a la pluie ou a I'humidité.

Attention:
Protégez cet appareil des projections et des gouttes d'eau. N'installez cet appareil que dans des endroits bien aérés.
Pour éviter tout risque de choc électrique, n'ouvrez pas le boitier. Pour éviter tout risque d'incendie, ne couvrez pas la ventilation de

Confiez tous travaux d’entretien a un technicien qualifié.
N’exposez pas cet équipement a des températures excessives,
telles que celles de la lumiere directe du soleil, d'une flamme ou
autres sources de chaleur.

Ne soumettez pas cet équipement a de forts impacts.

Placez I'appareil a proximité d'une prise de courant pour une été mis hors tension.

utilisation aisée du céble d'alimentation. Afin de maintenir une ventilation correcte, ne placez aucun objet a
En cas d'urgence, déconnectez immédiatement la prise du céble I'arriere de cet appareil.

d'alimentation de I'appareil. Cet appareil doit étre placé a 15 cm au moins d'un mur arriére.

Ne placez pas d'objets remplis de liquide tels que des vases, sur Cet appareil ne doit pas étre placé a proximité d'autres appareils
|"appareil. électriques. Gardez le haut et les cotés de cet appareil a 10 cm au
Pour éviter tout risque d'incendie, ne placez pas de flammes nues ~ moins de toute autre surface s'il est placé sur une étagére, comme
(telles que des bougies allumées) sur I'appareil. un rack pour appareil audio. Dans le cas contraire, cet appareil
N'installez pas cet appareil dans un espace confiné tel qu'une pourrait surchauffer et pourrait alors prendre feu ou incendier les
étagére ou un endroit similaire. objets situés a proximité.

cet appareil a I'aide de papier journal , de nappes, de rideaux, etc.
Cet appareil d'une construction de Classe | doit étre raccordé a une
prise secteur en utilisant une prise de terre de protection.

Cet appareil n'est pas déconnecté de I'alimentation principale tant
qu'il est raccordé a la prise secteur, méme si I'appareil lui-méme a

fonctionnement indésirable.

Attention:

Tout changement ou modification non expressément approuvé dans ce manuel peut annuler votre droit relatif au fonctionnement de cet appareil.

Remarque:

Cet appareil a fait I'objet de tests afin de vérifier sa conformité avec les limites relatives aux appareils numériques de classe B, conformément a la partie
15 du réglement de la FCC. Ces limites ont pour vocation d’offrir une protection raisonnable contre les interférences nocives en installation résidentielle.
Cet appareil génere, utilise et peut émettre des fréquences radioélectriques et provoquer, en cas d'installation et d'utilisation non conformes aux
instructions, des interférences préjudiciables a la réception des signaux radio. Toutefois, il n'y a pas de garantie que des interférences ne se produiront
pas dans une installation particuliére. Si I'appareil provoque des interférences préjudiciables a la réception radio ou télévisée, ce qui peut étre déterminé
en éteignant et allumant I'appareil, I'utilisateur est invité a essayer d'y remédier en prenant une ou plusieurs des mesures suivantes :

— Réorienter ou déplacer I'antenne réceptrice.
— Augmenter la séparation entre I'appareil et le récepteur.

— Brancher I'appareil dans une prise, sur un circuit différent de celui auquel est raccordé le récepteur.

— Demander de |'aide au revendeur ou a un technicien radio/TV qualifié.

Contact:

Entreprise responsable : Audio-Technica U.S., Inc.
Adresse : 1221 Commerce Drive, Stow, Ohio 44224, USA
Tél : 330-686-2600

A I'attention des clients au Canada

Déclaration IC
CAN RSS-Gen/CNR-Gen

Deutsch

Wichtige Informationen
Warnung:

Setzen Sie das Gerat weder Regen noch Feuchtigkeit aus, um die Gefahr eines Brands oder Stromschlags zu vermeiden.

Vorsicht:

Das Gerat darf weder Tropf- noch Spritzwasser ausgesetzt werden.
Offnen Sie das Gehause nicht, um die Gefahr eines Stromschlags
zu vermeiden.

Uberlassen Sie Wartungs- oder Reparaturarbeiten nur
qualifiziertem Fachpersonal.

Das Gerat darf keiner iberméfigen Hitzeeinwirkung,
beispielsweise direktem Sonnenlicht, Feuer oder anderen
Warmequellen, ausgesetzt werden.

Schutzen Sie das Geréat vor starken Erschutterungen.

Dieses Gerét sollte in der Nahe einer Steckdose platziert werden,

damit der Stecker des Netzkabels stets leicht gegriffen werden kann.

Trennen Sie im Notfall das Netzkabel des Gerats sofort.

Stellen Sie keine mit Flussigkeiten geflliten Gegenstéande (z. B.
Vasen) auf das Gerat.

Stellen Sie keine offenen Feuerquellen (wie brennende Kerzen)
auf das Gerat, um die Gefahr eines Brands zu vermeiden.
Stellen Sie dieses Gerat nicht an beengten Stellen auf (z. B. in
einem Blcherregal).

Vorsichtshinweise zu Batterien:

Bewahren Sie Batterien fur Kinder unzugénglich auf.

Beachten Sie die korrekte Polaritét (siehe Kennzeichnung).

Setzen Sie die Batterie keiner UberméaRigen Warme wie z. B.
Sonneneinstrahlung, Feuer o. A. aus.

Berlicksichtigen Sie stets die Umweltfolgen und richten Sie sich beim
Entsorgen von Batterien nach den 6rtlichen Vorschriften.

Entnehmen Sie die Batterie, sobald sie verbraucht ist.

Durch Einlegen einer ungeeigneten Batterie kann es zu einer Explosion
kommen. Ersetzen Sie die Batterie ausschlieRlich durch den gleichen
oder einen entsprechenden Batterietyp.

Wichtige Sicherheitsanweisungen

1) Lesen Sie diese Anweisungen.

2) Bewahren Sie diese Anweisungen auf.

3) Beachten Sie alle Warnungen.

4) Befolgen Sie alle Anweisungen.

5) Verwenden Sie dieses Gerét nicht in der Nahe von Wasser.

6) Reinigen Sie das Gerat nur mit einem trockenen Tuch.

7) Achten Sie darauf, dass die Beltftungsoffnungen immer
frei sind. Fuhren Sie die Installation entsprechend den
Anweisungen des Herstellers durch.

8) Installieren Sie das Gerat nicht in der Nahe von
Warmequellen, wie Heizungskérpern, Warmespeichern, Ofen
oder anderen Apparaten (einschlieRlich Verstéarkern), die
Warme abgeben.

9) Versuchen Sie nicht die Schutzvorrichtungen, wie
Polarisierung oder Erdung, des Steckers zu umgehen. Ein
polarisierter Stecker hat zwei Kontakte unterschiedlicher
Breite. Ein geerdeter Stecker hat zwei Kontakte und einen
dritten Erdungskontakt. Der breitere Kontakt bzw. der
Erdungskontakt dient Ihrer Sicherheit. Falls der mitgelieferte
Schutzkontaktstecker nicht in lhre Steckdose passt, wenden
Sie sich an einen qualifizierten Elektriker, um die veraltete
Steckdose auszutauschen.

10) Verlegen Sie das Netzkabel so, dass es vor Tritten und scharfen
Kanten geschutzt ist und nicht beschadigt werden kann,

besonders am Stecker, an Mehrfachsteckdosen und am Austritt vom Gerét.
11) Verwenden Sie ausschlieBlich vom Hersteller angegebene Zusatzgerate und entsprechendes Zubehor.

Installieren Sie das Gerat nur an Orten mit guter Bellftung.

Um einen Brand zu verhindern, darf die Beltuftungsoffnung dieses
Geréts nicht mit Zeitungen, Tischdenken, Gardinen usw. verdeckt
werden.

Dieses Gerat der Klasse I ist an eine Steckdose mit geerdetem
Schutzleiter anzuschlie3en.

Das Gerat wird nicht von der Netzversorgung getrennt, solange es
an einer Steckdose angeschlossen ist, auch wenn die Einheit selbst
ausgeschaltet wurde.

Um eine ordnungsgemafie Belliftung zu gewahrleisten, bitte keine
Gegensténde hinter das Gerat stellen.

Der Abstand zwischen der Geréteriickseite und der Wand muss
mindestens 15 cm betragen. Das Gerat darf nicht in der Nahe von
anderen elektrischen Geréten aufgestellt werden. Wenn Sie das
Gerét in ein Regal, Audiomabel o. a. stellen, achten Sie darauf,
dass der Abstand zu anliegenden Flachen und/oder Gegenstanden
mindestens 10 mm betragen muss. Andernfalls kann es zu einer
Uberhitzung kommen, wodurch das Geréat selbst oder die Mobel
bzw. Gegenstdnde in Brand geraten kénnen.

Verwenden Sie ausschlieflich Alkali-Einwegbatterien des Typs LR06 (AA)
oder Ni-MH.

Verwenden Sie neue und alte Batterien nicht gleichzeitig.

Verwenden Sie keine anderen Batterietypen oder -modelle.

Verwenden Sie keine leckenden Batterien. Falls Batterieflussigkeit austritt,
vermeiden Sie Hautkontakt. Falls es zu Hautkontakt kommt, waschen Sie
die Stelle sofort griindlich mit Seife und Wasser.

Falls Batterieflissigkeit mit Ihren Augen in Kontakt kommt, spilen Sie die
Augen sofort mit Wasser und suchen Sie einen Arzt auf.

Fur Kunden in den USA/Kanada

Hinweis:

Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fur ein digitales Gerat der Klasse B, entsprechend Teil 156 der FCC-Vorschriften.
Diese Vorschriften sind dazu bestimmt, einen angemessenen Schutz gegen Stérungen in hauslichen Installationen zu bieten. Dieses Gerét erzeugt
und verwendet Funkfrequenzenergie und kann solche ausstrahlen, wodurch es bei unsachgemafer Installation und Bedienung zu Stérungen des
Funkverkehrs kommen kann. Es kann jedoch nicht garantiert werden, dass bei ordnungsgemaRer Installation keine Empfangsstérungen auftreten.
Wenn das Gerat Storungen im Rundfunk- oder Fernsehempfang verursacht, was durch voriibergehendes Ausschalten des Geréats Uberprift werden
kann, versuchen Sie, die Storung durch eine oder mehrere der folgenden MalRnahmen zu beheben:

- Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder stellen Sie sie an einem anderen Ort auf.

— Erhohen Sie den Abstand zwischen dem Gerét und dem Empfénger.

— SchlieRen Sie das Gerat und den Empféanger an getrennte Stromkreise an.

— Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen Radio- und Fernsehtechniker fiir weitere Empfehlungen.

Kontakt:

Verantwortliches Unternehmen: Audio-Technica U.S., Inc.
Anschrift: 1221 Commerce Drive, Stow, Ohio 44224, USA
Tel.: 330-686-2600

Fiir Kunden in Kanada

IC-Strahlenbelastungserklarung
CAN RSS-Gen/CNR-Gen

Italiano

Informazioni importanti

Avvertenza:
Per evitare il pericolo di incendi o scosse elettriche, non esporre questo apparecchio alla pioggia o all'umidita.

Attenzione:

Non esporre questo apparecchio a sgocciolii o schizzi di liquidi.
Per evitare scosse elettriche, non aprire il telaio.

Per I'assistenza, rivolgersi esclusivamente a personale qualificato.
Non esporre questo apparecchio a calore eccessivo, come ad
esempio quello generato da luce solare, famme esposte o altre
fonti di calore. Anche se spento, questo apparecchio rimane collegato alla rete

Non sottoporre questo apparecchio a forti urti. elettrica fintanto che la spina e inserita alla presa di corrente.
L'apparecchio va posizionato in prossimita di una presa elettrica CA Per garantire un'adeguata ventilazione, non collocare oggetti attorno
per agevolare il collegamento della spina del cavo di alimentazione. alla parte posteriore di questo apparecchio.

In caso di emergenza, scollegare rapidamente la spina del cavo Questo apparecchio deve essere collocato ad almeno 15 cm di

di alimentazione. distanza da una parete posteriore. Questo apparecchio non deve
Non collocare sopra I'apparecchio oggetti riempiti con liquidi, ad essere collocato in prossimita di altri apparecchi elettrici. Se
esempio vasi con fiori. I'apparecchio viene sistemato in una scaffalatura (ad esempio un

Per evitare il pericolo di incendi, non collocare fonti a flamma rack per apparecchiature audio), lasciare almeno 1 cm di distanza tra
viva (ad esempio candele accese) su questo apparecchio. i lati e la parte posteriore dell'apparecchio e altre superfici, altrimenti
Non installare questo apparecchio in spazi ristretti come scaffali |'apparecchio potrebbe surriscaldarsi e prendere fuoco o incendiare
o simili. gli oggetti circostanti.

Installare questo apparecchio solo in ambienti ben ventilati.

Per prevenire il verificarsi di incendi, non coprire la ventilazione
dell'apparecchio con giornali, tovaglie, tende, ecc.

Questo apparecchio di classe | deve essere collegato a una presa di
CA con una messa terra di protezione.

Avvertenze relative alla batteria:

Tenere le batterie fuori dalla portata dei bambini.

Osservare la corretta polarita, secondo quanto indicato.

Non esporre la batteria a calore eccessivo, come ad esempio la luce
solare, flamma libera o sorgenti simili.

Smaltire la batteria secondo le normative ambientali in vigore nel
proprio paese di residenza.

Rimuovere immediatamente la batteria esaurita.

La sostituzione con una batteria non compatibile potrebbe causare
un'esplosione. Sostituire la batteria solo con un tipo simile o equivalente.

Utilizzare esclusivamente batterie alcaline LR0O6 (AA) non ricaricabili o Ni-MH.
Non utilizzare insieme batterie vecchie e nuove.

Non utilizzare batterie di tipo o modello differenti.

Non utilizzare batterie che presentano perdite. Nel caso in cui si verifichi

la perdita del fluido elettrolita dalla batteria, evitare il contatto con la pelle.
Qualora si verifichi il contatto con la pelle, sciacquare immediatamente con
acqua e sapone.

Qualora il fluido venga a contatto con gli occhi, sciacquare
immediatamente con acqua e contattare un medico.

Importanti istruzioni relative alla sicurezza Per utenti USA o del Canada

1) Leggere queste istruzioni.

2) Conservare queste istruzioni. ATTENZIONE

3) Prestare attenzione alle avvertenze fornite.

4) Seguire tutte le istruzioni. RISCHIO DI SCOSSA ELETTRICA
5) Non utilizzare questo apparecchio in prossimita dell'acqua. NON APRIRE

6) Pulire solo con un panno asciutto.

7) Non bloccare le prese di ventilazione. Installare secondo le
istruzioni fornite dal produttore.

8) Non installare I'apparecchio vicino a fonti di calore, come
ad esempio radiatori, termoconvettori, stufe o qualsiasi
altro apparato in grado di generare calore (inclusi gli
amplificatori).

9) Non modificare il cablaggio di una spina elettrica polarizzata

o dotata di messa a terra per non inficiarne lo scopo di

sicurezza. Una spina polarizzata e dotata di due lame, di cui

una piu larga. Una spina con messa a terra e invece fornita

di tre lame, di cui una per lo scarico a terra. La lama piu larga

e quella per lo scarico a terra sono dispositivi di sicurezza.

Nel caso in cui la spina non entri nella presa di corrente,

consultare un elettricista per la sostituzione della presa.

Evitare di calpestare il cavo di alimentazione o di

comprimerlo in corrispondenza della presa di corrente, della

spina o in punti vicini all'uscita dall'apparecchio.

Utilizzare solo opzioni/accessori consigliati dal produttore.

Utilizzare solo con carrelli, supporti, treppiedi, staffe o tavoli consigliati dal produttore, o venduti insieme 12)

all'apparecchio.

Prestare particolare attenzione nell'uso dell'apparecchio in combinazione con un carrello, per evitare incidenti dovuti

Attenzione: per prevenire scosse elettriche, non rimuovere il
coperchio. All'interno non sono presenti parti riparabili dall'utente.
Le modifiche interne devono essere eseguite esclusivamente

da professionisti specializzati. Delegare tutte le operazioni di
manutenzione al personale di assistenza specializzato.

Il simbolo del fulmine con la punta a freccia,
all'interno di un triangolo equilatero, avvisa |'utente
della presenza di materiale ad alta tensione non
isolato, con una potenza sufficiente a comportare il
rischio di scosse elettriche.

Il simbolo del punto esclamativo all'interno di un
triangolo equilatero avvisa I'utente della presenza di
importanti istruzioni relative al funzionamento e alla
manutenzione comprese nella documentazione che
accompagna il prodotto.
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Instrucciones importantes de seguridad

Lea estas instrucciones.

Conserve estas instrucciones.

Preste atencion a todas las advertencias.

Siga todas las instrucciones.

No utilice este aparato cerca del agua.

Limpielo Unicamente con un pano seco.

7) No obstruya ninguna abertura de ventilacion. Realice la
instalacion de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

8) No realice la instalacion cerca de ninguna fuente de calor,
como radiadores, calefactores, estufas u otros aparatos
(incluido amplificadores) que generen calor.

9) No anule la polaridad o la conexion a tierra de los enchufes, cuyo

proposito es la seguridad. Los enchufes polarizados tienen dos

contactos salientes, uno mas ancho que el otro. Los enchufes

con conexion a tierra tienen dos contactos salientes y una tercera

punta, conectada a tierra. El contacto saliente de anchura mayor

y la tercera punta de contacto a tierra son para su seguridad. Si el

enchufe que se incluye no encaja en su toma de corriente, solicite

a un electricista que sustituya la toma de corriente obsoleta.

Proteja los cables eléctricos de pisadas o pellizcos,

especialmente en los enchufes, en los receptéaculos y en los

puntos de salida del aparato.

Utilice Unicamente los complementos/accesorios

especificados por el fabricante.

10,

"

12

con el aparato.

Cuando utilice un carro, tenga cuidado al desplazar la combinacion carro/aparato para evitar danos por vuelcos.
13) Desenchufe el aparato durante tormentas eléctricas o cuando no vaya a utilizarse durante periodos prolongados.
14) Para realizar cualquier reparacion, péngase en contacto con personal de servicio cualificado. Sera necesario reparar

el aparato si ha sufrido cualquier tipo de dano, como danos en el cable de alimentacion o en el enchufe, si se han

derramado liquidos sobre el aparato o ha recibido algin golpe, si ha estado expuesto a la lluvia o a la humedad, si no

funciona con normalidad o ha sufrido alguna caida.

Aviso de la FCC
Advertencia:

Para los clientes de EE.UU./Canadéa

PRECAUCION

PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA
NO ABRIR

Precaucion: Para evitar que se produzcan descargas eléctricas, no
quite la cubierta de la unidad. Dentro de la unidad no hay piezas
que el usuario pueda reparar. Los ajustes internos deben realizarlos
personal cualificado solamente. Para realizar cualquier reparacion,
pongase en contacto con personal de servicio cualificado.

El simbolo de rayo con punta de flecha dentro de un
triangulo equildtero alerta al usuario de la presencia

de “voltaje peligroso” sin aislar dentro del habitaculo
del producto que puede tener la magnitud suficiente
para constituir un peligro de descarga eléctrica para

las personas.

El simbolo del signo de exclamacién dentro de un
triangulo equildtero indica al usuario la presencia de
instrucciones de funcionamiento y mantenimiento
(reparacion) importantes en la documentacion que
acompana al producto.

Utilicelo solamente con un carro, estante, tripode, soporte o mesa especificados por el fabricante o vendidos junto

Este dispositivo cumple con la seccion 15 de las Reglas de la FCC. El funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones siguientes: (1) Este dispositivo
no debe provocar interferencias dafinas, y (2) este dispositivo debe aceptar todas las interferencias recibidas, incluidas aquellas que pudieran

provocar un funcionamiento no deseado.

Precaucién:

Se advierte que cualquier cambio o modificacion no aprobada expresamente en este manual podria anular su autorizacion para utilizar este equipo.

Nota:

Este equipo ha sido sometido a pruebas y se ha constatado que cumple con los limites de un dispositivo digital de Clase B segun lo expuesto en la
seccion 15 de las Reglas de la FCC. Estos limites estan disenados para proporcionar una proteccion razonable contra interferencias daninas en una
instalacion residencial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuencia vy, si no se instala y utiliza segun las instrucciones, puede
provocar interferencias dafninas para las comunicaciones de radio. Sin embargo, no hay garantia de que no se produzcan interferencias en una instalacion
particular. Si este equipo provoca interferencias dafinas para la recepcion de la sefial de radio o television, situacion que puede determinarse apagando y
encendiendo el equipo, se recomienda al usuario que intente corregir la interferencia adoptando una o més de las siguientes medidas:

— Reoriente la antena receptora o cdmbiela de lugar.

— Aumente la separacion entre el equipo y el aparato receptor.

— Conecte el equipo a una toma de corriente de un circuito distinto al que esta conectado el receptor.
— Solicite ayuda al distribuidor o a un técnico de radio o television especializado.

Contacto:

Empresa responsable: Audio-Technica U.S., Inc.

Direccion: 1221 Commerce Drive, Stow, Ohio 44224, EE. UU.
Tel.: 330-686-2600

Para clientes de Canada

Declaracion del Ministerio de Industria
CAN RSS-Gen/CNR-Gen

Portugués

Informacoes importantes
Adverténcia:

Para evitar o perigo de incéndio ou choque eléctrico, ndo exponha a unidade a chuva ou humidade.

Atencao:

N&o exponha este aparelho a gotejamento ou salpicos.

Para evitar a ocorréncia de um choque elétrico, nao abra a caixa.
Todas as reparagoes devem ser realizadas por pessoal qualificado.
N&o exponha este aparelho a calor excessivo, como o produzido
por luz solar, fogo ou outras fontes de calor.

Na&o sujeite este aparelho a impactos fortes.

O aparelho deve estar suficientemente perto da tomada de

CA, para que possa desligar facilmente a ficha do cabo de
alimentagdo em qualquer altura.

Em caso de emergéncia, desligue rapidamente a ficha do cabo
de alimentagao do aparelho.

Nao coloque objetos cheios de liquidos, como jarras, em cima
do aparelho.

Para evitar o perigo de incéndio, nao coloque nenhuma fonte de

Instale este aparelho apenas em locais com boa ventilagao.

Para evitar o perigo de incéndio, ndo cubra as aberturas de
ventilacao com, jornais, toalhas, cortinas, etc.

Este aparelho com construcao da Classe I deve ser ligado a uma
tomada de alimentagao CA devidamente aterrada.

Este aparelho nao se encontra desconectado da rede elétrica
enquanto ainda estiver conectado a tomada de CA, mesmo que a
unidade tenha sido desligada.

Para manter a ventilacdo adequada, nao coloque objetos na parte
traseira deste aparelho.

Este aparelho deve ser colocado a pelo menos 15 cm de distancia
da parede traseira. Este aparelho nao deve ser colocado perto de
outros aparelhos elétricos. Mantenha a parte superior e os lados
deste aparelho a pelo menos 10 mm de distancia de qualquer outra

VORSICHT

GEFAHR EINES STROMSCHLAGS
NICHT OFFNEN

Vorsicht: Entfernen Sie nicht die Abdeckung, um Stromschlage
zu vermeiden. Es befinden sich keine Teile im Gerat, die vom
Benutzer gewartet werden konnen. Interne Einstellungen sind nur
von qualifiziertem Fachpersonal vorzunehmen. Uberlassen Sie
Wiartungs- oder Reparaturarbeiten qualifiziertem Fachpersonal.

Das Blitzsymbol mit Pfeilspitze in einem
gleichseitigen Dreieck weist den Benutzer auf nicht
isolierte, gefahrliche elektrische Spannung innerhalb
des Produktgehéauses hin, die zu Gefdhrdung durch
Stromschlag fuhren kann.

Das Ausrufungszeichen in einem gleichseitigen
Dreieck soll den Benutzer auf das Vorhandensein
wichtiger Anweisungen flr Bedienung und Wartung
(Instandhaltung) in der das Produkt begleitenden
Dokumentation aufmerksam machen.

12)

12) Verwenden Sie nur Wagen, Standvorrichtungen, Stative, Halterungen, Tische usw., die vom Hersteller empfohlen werden.
Wenn Sie einen Wagen verwenden, schieben Sie die Wagen-/Geratekombination vorsichtig, um Verletzungen durch

Stolpern zu vermeiden.

13) Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz, wenn ein Gewitter aufkommt oder wenn Sie es voraussichtlich fur langere 4

Zeit nicht verwenden werden.

14) Uberlassen Sie Wartungs- oder Reparaturarbeiten qualifiziertem Fachpersonal. Wartungsarbeiten oder Reparaturen sind erforderlich, wenn
das Netzkabel oder der Stecker beschadigt ist, wenn Flissigkeit oder andere Gegensténde in das Gerateinnere gefallen sind, wenn das
Gerat nass wird oder intensiver Luftfeuchtigkeit ausgesetzt war, bzw. nicht mehr einwandfrei arbeitet oder heruntergefallen ist.

FCC-Hinweis
Warnung:

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften. Der Betrieb unterliegt den beiden folgenden Bedingungen: (1) Dieses Gerét darf keine Stérungen
verursachen, und (2) dieses Gerat muss empfangene Stérungen tolerieren, auch wenn sie unerwilnschte Auswirkungen auf den Betrieb haben.

Vorsicht:

Sie werden darauf hingewiesen, dass jegliche Anderungen oder Modifikationen, die in diesem Handbuch nicht ausdricklich genehmigt sind, die
Aufhebung lhrer Betriebserlaubnis fir die Ausristung nach sich ziehen kann.

al ribaltamento.

13) Scollegare I'apparecchio dalla presa di corrente durante i temporali o nel caso in cui non se ne preveda |'utilizzo per

un lungo periodo di tempo.

14) Delegare tutte le operazioni di manutenzione al personale di assistenza specializzato. La manutenzione & necessaria
qualora l'apparecchio abbia subito dei danni, ad esempio se: la spina o il cavo di alimentazione risultano danneggiati; del liquido &
penetrato all'interno dell'apparecchio o questo ha subito dei forti impatti; I'apparecchio e stato esposto alla pioggia o all'umidita; nel

caso in cui non funzioni correttamente o sia caduto a terra.

Avviso FCC

Avvertenza:

Questo dispositivo & conforme alla Sezione 15 della normativa FCC. Il suo funzionamento € soggetto alle seguenti due condizioni: (1) Il dispositivo non deve

causare interferenze nocive e, (2) il dispositivo deve accettare le interferenze ricevute, incluse quelle che potrebbero causarne un funzionamento non corretto.

Attenzione:

Qualsiasi modifica apportata al prodotto dall’'utente non espressamente approvata o descritta nel presente manuale puo invalidarne i diritti d'uso.

Nota:

Questo dispositivo e stato testato e trovato conforme ai limiti stabiliti per i dispositivi digitali di Classe B, in base a quanto descritto nella Sezione 15
della normativa FCC. Questi limiti sono stati stabiliti per offrire un ragionevole grado di protezione contro le interferenze nocive in aree residenziali.
Questo dispositivo genera, utilizza e pud emettere energia sotto forma di radio frequenze e, se non installato secondo le istruzioni, potrebbe causare
interferenze nocive alle comunicazioni radio. Non vi &, tuttavia, alcuna garanzia che tali interferenze non si verifichino in particolari situazioni. Nel
caso in cui il dispositivo dovesse interferire con la ricezione di segnali radio o televisivi, il che pud essere accertato spegnendo e riaccendendo I'unita,

I"'utente ¢ invitato ad adottare una o pil delle seguenti contromisure:
— Riorientare o spostare I'antenna ricevente.
— Incrementare la distanza tra il dispositivo e I'apparecchio ricevitore.

— Collegare il dispositivo a una presa di corrente diversa da quella a cui & stato connesso I'apparecchio ricevente.
— Consultare il rivenditore e/o un tecnico specializzato radio/TV per assistenza.

Contatto:

Societa responsabile: Audio-Technica U.S., Inc.

Indirizzo: 1221 Commerce Drive, Stow, Ohio 44224, USA
Tel: 330-686-2600

Per utenti del Canada

Dichiarazione IC
CAN RSS-Gen/CNR-Gen

Espanol

Informacioén importante
Advertencia:

Para evitar el riesgo de que se produzca un incendio o una descarga eléctrica, no exponga la unidad a la lluvia ni a la humedad.

Precaucion:

No deje que la unidad quede expuesta a goteos o salpicaduras.
Para evitar que se produzcan descargas eléctricas, no abra la caja
de la unidad.

Dirijase solo a personal cualificado para reparar la unidad.

No exponga este aparato al calor excesivo, por ejemplo, generado
por la luz solar, el fuego u otras fuentes de calor similares.

No someta este aparato a golpes fuertes.

La unidad debe estar lo suficientemente cerca de la toma de
corriente CA para que se pueda acceder con facilidad al cable de
alimentacién en cualquier momento.

En caso de emergencia, desconecte rapidamente el cable de
alimentacion de la unidad.

No coloque sobre la unidad ningin objeto que contenga liquido,
por ejemplo, un florero.

Para evitar que se produzcan incendios, no cologue sobre la
unidad fuentes de llamas vivas (como velas encendidas).

No instale la unidad en un lugar cerrado como una libreria o
mobiliario similar.

Advertencia sobre las pilas:

Mantenga las pilas fuera del alcance de los nifios.

Observe las marcas para insertar las pilas con la polaridad correcta.
No exponga las pilas al calor excesivo, por ejemplo, generado por la
luz solar, el fuego o similares.

Tenga siempre en cuenta las cuestiones medioambientales y siga la
normativa local para desechar las pilas.

Retire las pilas agotadas de inmediato.

Existe riesgo de explosion si las pilas se sustituyen de forma incorrecta.
Sustituya las pilas Unicamente por otras del mismo tipo o equivalente.

Instale este aparato Unicamente en lugares con buena ventilacion.
Para evitar incendios, no cubra los orificios de ventilacion del
aparato con periddicos, manteles, cortinas, etc.

Este aparato de Clase | debe conectarse a un enchufe de CA con
conexion a tierra protegida.

Este aparato permanecera conectado a la red eléctrica siempre que
esté enchufado a una toma de corriente CA, aunque la unidad en si
esté apagada.

Para mantener una ventilacién adecuada, no coloque objetos
alrededor de la parte trasera de este aparato.

Este aparato debe colocarse al menos a 15 cm de una pared trasera.

Este aparato no debe colocarse cerca de otros aparatos eléctricos.
Mantenga la parte superior y los laterales de este aparato al menos
a 10 mm de cualquier otra superficie si se encuentra en una
estanteria, como un bastidor de aparato de audio. Si no se hiciera
asi, podria provocarse el sobrecalentamiento del aparato, lo que, a
su vez, podria provocar que el propio aparato o sus alrededores se
incendiaran.

Utilice Gnicamente pilas alcalinas LRO6(AA) o de Ni-MH desechables.
No utilice pilas antiguas y nuevas al mismo tiempo.

No utilice pilas de otro tipo o modelo.

No utilice pilas con fugas. Si se produce una fuga en una pila, evite el
contacto con la piel. En caso de contacto, lave inmediatamente la zona
afectada con agua y jabon.

Si la fuga de la pila entra en contacto con los ojos, aclarelos
inmediatamente con agua y acuda a un médico.

chama livre (p. ex., velas acesas) sobre o aparelho.
Na&o instale este aparelho num espaco reduzido, como uma
estante ou algo semelhante.

superficie se estiver sentado na prateleira, como um rack de aparelho
de 4udio. Se néo o fizer, o aparelho pode sobreaquecer, o que, por sua
vez, pode fazer com que ele ou os itens adjacentes se incendeiem.

Cuidados com as baterias:

Mantenha as baterias fora do alcance de criancas.

Observe a polaridade correta conforme o indicado.

N&o exponha as baterias ao calor excessivo, tal como a luz do sol,
fogo ou outra fonte de calor semelhante.

Ao descartar as baterias, sempre considere as questdes ambientais e
siga os regulamentos locais.

Remova as baterias descarregadas imediatamente.

Se as baterias forem encaixadas de forma incorreta existira o risco de
explosdo. Ao fazer a substituicao das baterias, utilize apenas o mesmo
tipo ou equivalente.

Use apenas as baterias alcalinas LRO6(AA) ou Ni-MH descartaveis.

Né&o use baterias novas e velhas ao mesmo tempo.

Né&o use tipos ou modelos de baterias diferentes.

Nao use baterias com vazamento. Se ocorrer o vazamento de uma bateria,
evite que o contelido entre em contato com a pele. Em caso de contato
com a pele, lave imediata e cuidadosamente com &gua e sabao.

Se o contetdo do vazamento entrar em contato com os olhos, lave
imediatamente com &gua e procure atendimento médico.

Instrucoes de seguranca importantes Para clientes nos EUA/Canadé

1) Leia estas instrugoes.

2) Guarde estas instrugoes. ATENCAO

3) Cumpra todas adverténcias. RISCO DE CHOQUES ELETRICOS
4) Siga todas as instrucoes. X

5) Nao utilize este aparelho proximo da agua. NAO ABRIR

6) Limpe apenas com um pano seco.

7) Néo obstrua as aberturas de ventilagao. Instale em
conformidade com as instrugoes do fabricante.

8) Nao instale proximo de fontes de calor como radiadores,
saidas de ar quente, fornos ou outros aparelhos (incluindo
amplificadores) que produzam calor.

9) Nao descure do propésito de seguranca da ficha polarizada

ou de ligacao a terra. Uma ficha polarizada tem duas

ldminas, uma mais larga do que a outra. Uma ficha de caixa do produto que pode ter magnitude suficiente
ligacao a terra tem duas l&minas e um terceiro perno para constituir um risco de choques elétricos para
de ligagao a terra. A lamina larga ou o terceiro perno pessoas.

é fornecido para sua segurancga. Se a ficha fornecida

nao encaixar na tomada, consulte um eletricista para a

substituicdo da tomada obsoleta.

Proteja o cabo de alimentacao contra pisadelas ou

esmagamentos, particularmente nas fichas, tomadas e no

ponto onde saem do aparelho.

11) Utilize apenas acessorios especificados pelo fabricante.

12) Utilize apenas com um carrinho, suporte, tripé ou mesa especificados pelo fabricante ou vendidos com o aparelho. 12)
Quando é utilizado um carrinho, tenha cuidado ao mover a combinacao carrinho/aparelho para evitar ferimentos
causados por viragem.

13) Desligue este aparelho durante tempestades com relampagos ou quando nao for utilizado durante longos periodos de tempo.

14) Delegue a assisténcia a funcionérios qualificados. A assisténcia é necessaria quando o aparelho tiver sido
danificado, tal como cabo de alimentacao ou ficha danificados, liquido derramado ou queda de objetos sobre o
aparelho, tiver sido exposto a chuva ou humidade, ndo funcionar normalmente ou tiver caido.

Atencao: para evitar choques elétricos, ndo remova a tampa. Nao
existem pecas reparéaveis pelo utilizador no interior. As afinagoes
internas apenas devem ser feitas por profissionais qualificados.
Delegue a assisténcia a funcionéarios qualificados.

O simbolo de relampago com seta dentro do
tridngulo equilateral destina-se a alertar o usuéario
da presenca de “tensédo perigosa” nao isolada na

O simbolo do ponto de exclamacao no triangulo
equilateral destina-se a alertar o usuério da
presenca de importantes instrugoes de utilizacdo
e manutencao (assisténcia) na documentacao que
acompanha o produto.
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Aviso da FCC

Adverténcia:
Este dispositivo estd em conformidade com a Parte 15 dos Regulamentos da FCC. A operacgéo esté sujeita as duas seguintes condiges: (1) Este dispositivo
néo pode causar interferéncia prejudicial e (2) deve aceitar qualquer interferéncia recebida, inclusive interferéncia que possa causar uma operacao indesejada.

Atencao:
Fica advertido que quaisquer alteracoes ou modificacdes ndo aprovadas expressamente neste manual podem anular sua autoridade para operar este
equipamento.

Nota:

Este equipamento foi testado e foi verificado que cumpre com os limites para um dispositivo digital de Classe B, de acordo com a Parte 15 dos
Regulamentos da FCC. Esses limites sdo concebidos para proporcionar uma protecdo razoavel contra interferéncias prejudiciais em uma instalacao
residencial. Este equipamento gera, emprega e pode radiar energia de radiofrequéncia e, se nao for instalado e usado de acordo com as instrucées,
pode causar interferéncia prejudicial s comunicacdes de radio. No entanto, ndo ha garantia de que ndo ocorra nenhuma interferéncia em uma
instalacao particular. Se este equipamento causar uma interferéncia prejudicial a recepgao de radio ou televisao, que pode ser determinada pela
operacéo de desligar e ligar o equipamento, o usuério deve tentar corrigir a interferéncia tomando uma ou mais das seguintes medidas:

— Reoriente ou reposicione a antena de recepgao.

— Aumente a separagao entre o equipamento e o receptor.

— Conecte o equipamento a uma tomada elétrica em um circuito diferente do qual o receptor esta conectado.

— Consulte o seu revendedor ou um técnico de radio/TV experiente para ajuda.

Contato:

Empresa responsavel: Audio-Technica U.S., Inc.
Endereco: 1221 Commerce Drive, Stow, Ohio 44224, EUA
Tel.: 330-686-2600

Para clientes no Canada

Declaracao da Industria Canadense
CAN RSS-Gen/CNR-Gen



Pycckuii

BakHas uHdopmauusa
MpepynpexaeHue:
Bo nsbexarue BO3ropaHna nnnyfpapa anexkTpuyecknm TOKOM He Aonycxalﬁe nonagaHusa Aoxasa unn VIHOW BNaru Ha aToT annapar.

OCTOpOXHO:

He gonycxame nonagaHuns Kanefb Unm 6pb\3|’ Ha annapar. yCTaHaBﬂMBa\?Te 3TOT annapat TO/IbKO B MeCTax C xopomel? BeHTMﬂRLMe;\.
Bo Ma6e>¢<ar—me YAapa 3NeKTpU4eCKnM TOKOM He OTKpb\Ba\ZTe Kopnyc. Bo M36e)KaHMe BO3ropaHna He 3aKprEal;1Te BEHTUNALMOHHOE OTBepCTHe
O6<:ﬂy>+<weaHme AOC/MKHO OCYLLEeCTBAATLCA TOSIbKO annaparta raae'roﬂ, CKaTepTbio, WTOPaMn U T. 4.

KBanUULUMPOBaHHBIMK CrieUnancTamu. ITOT annapat SBASETCS 3NeKTPUYecKiM ycTpoiicTsom Knacca 1 u gomxen

He nogsepralite faHHOE YCTPOMCTBO BO3AENCTBIIO YPE3MEPHOTO Tenna, NOAKNI0YATLCS K PO3ETKE NEPEMEHHOTO TOKA C 3alMTHbIM 3a3eMASIOLIM
HarpuMep OT COMHEYHbIX NTYHEid, OTHS U JPYrX MCTOYHIKOB Tena. CoeanHeHUEM.

He nopBepraiite yCTpONCTBO CHAbHbBIM Yaapam. 3TOT annapat OCTaeTcst MOAKMOYEHHbIM K CETU 4O TeX Mop, NoKa OH
Annapat HeoOXOAUMO YCTAHOBUTL PSAOM C INEKTPUYECKON PO3ETKON NOAKMIOYEH K PO3ETKE, [JaXe eC/i CaMO YCTPOWCTBO BbIN0 BbIKNKYEHO.
Tak1M 06pa3oM, 4TO6bl MOXHO BbI10 NErKo NONYYNTL JOCTYN K [nst obecnedeHns Hagnexalleit BEHTUNSLWN He pa3mellalite kakne-nnbo
WTENCento WHypa NuTaHus. npeaMeTbl BOKPYT 3aAHeil NOBEPXHOCTY AaHHOTO yCTpoicTsaa.

B cnyyae aBapuiiHoii cuTyauyn BbiCTPO OTCOEAMHNUTE WTEMNCeNs WHypa 370 YCTPOWCTBO ClefyeT yCTaHaBANBaTL Ha PACCTOSHUN He MeHee 15
nUTaHKs JaHHOTO annapara. CM OT 3aHel CTeHKM. ITO YCTPOMCTBO 3anpeLLeHo pasMelyaTb PsiaoM ¢

He cTaBsTe Ha annapat eMKOCTH, HaMOMHEHHBIE UAKOCTBIO (HAanpumep, Basbl).  APYrM 31eKTpoo6opyaoBaHueM. Mpy yCTaHOBKe Ha NoKax, HanprMep, B
Bo n3bexariie BO3ropaHus He pa3MellaiiTe Ha annapate NCTOYHNKN CcToliKe 15 ayAMoannapaTypbl, PacCTOSHIE OT BePXHEN 1 BOKOBbIX CTOPOH

OTKPBITOrO OFHst (HanNpumep, ropsiume ceeyu). YCTpOiicTBa [0 NHOBLIX APYr1X NOBEPXHOCTEN AOMKHO COCTaBNSATb HE MeHee

He ycTaraBnuBalite annapaT B 3aMKHYTOM NPOCTpaHCTBe (Hanpumep, B 10 MM. HecobioaeHe 3Toro TpeboBaHMs MOXET NPUBECTU K Neperpesy

KHVKHOM LWKady Unu pyroM aHanoruyHoM MecTe). [aHHOTO YCTPOICTBA, YTO, B CBOK O4EPELb, MOKET CTaTb MPUYMHOM
BOCM/IaMEHEHIS CaMOro YCTPOMCTBA WM OKPYXKAIOLMX €ro MPefMETOB.

Mepbl NPefoCTOPOXKHOCTY B OTHOLWEHUYM baTapeek:

[epxunTe baTapeiku BHE 30HbI OCAraeMoCT/ AeTel. Vicnonb3yiiTe TONbKO OAHOPA30Bbie akkyMynsTopsl LRO6 (AA) nam Ni-MH.
NpuaepxuBaliTech NONSPHOCTY COTNACHO MapKMPOBKe. He ncnonb3yiiTe HoBble 1 cTapble baTapelikit OHOBPEMEHHO.

He nogsepraliite 6aTapeiiku Ype3mepHOMY BO3[eICTBIIO Tenna He ncnonb3yiiTe 6atapeiiki pasHblX TUMOB UV MOAENE.

(Hanpumep, OT CoNHeYHbIX Ny4ei, OrHs). He ncnonb3yiite HerepmeTryeckure batapeliki. Mpu yTeuke CoaepKMMoro
Mpu yTunusayny batapeek BCerna yuunTbiBaiiTe BAUSHIE Ha 6aTapeliku 13beraiiTe ero nonagaHws Ha Koxy. Ecnv aTo cayunTes,

OKPYXaloLLYto Cpefy Vi cneflyiiTe MECTHOMY 3aKOHOaTeNbCTBY. HEeMe/IeHHO TLaTebHO NPOMOIiTe COOTBETCTBYHOLLEE MECTO MbIIOM V1 BO[IOW.
Pa3psixeHHyto baTaperiky HEOOXOANMO HEMEANEHHO YAANNT. B cnyyae nonafarus B rasa HemeneHHo NpoMOITe BOAON 1 BbI30BNTE
[Mpv HenpaBmAbHON 3amMeHe baTapeliku CyLLecTBYeT ONacHOCTb B3PbIBa. Bpada.

3ameHsiiTe TONbKO TAKUMU e UMV SKBUBANEHTHbIMY 63Tape\\/‘IKaMM.

BaxHble MHCTPYKLMM No 6e30MacHoCTH [Ans nokynatenei B CLUA/KaHage

1) O3HaKOMbTeCh C AaHHbIMI UHCTPYKUUAMU. OCTOPOXHO

2) CoxpaHuTe AaHHbIe UHCTPYKLMM.

3) 0O6paTuTe BHUMaHWe Ha BCe NpeaynpexieHus. OMACHOCTb MOPAXXEHUA

4)  CnepyiiTe BCEM MHCTPYKLMAM. 3ANEKTPUYECKNUM TOKOM

5) Hewcnonb3yiiTe 3T0T annapat 61131 BOAbI. HE OTKPbIBATb

6)  O4MCTKY BbINOHSAINTE TONBKO CYXOW TKaHbIO.

7)  He 6nokupyiiTe BEHTUNSALUMOHHbIE OTBEPCTHS. YCTaHOBKY OCTOPOXHO: /117 MPEAOTBPALLEH VIS TOPAKEH VIS 3NEKTPUHECKIIM TOKOM
BbINOMHSINTE B COOTBETCTBIUM C MHCTPYKLMSAMI NPOU3BOANTENS. He CHUMaliTe KpbIWKy. BHYTpu HeT AeTanei, Tpebyiowyx 0bCayxmBaxns.

BHyTpEHHVIe PerynnpoBKK BbINONHAOTCA TONIBKO KBaﬂVIqJMU,MpOBaHHb\MVI
cneynannctamn. ,D,/'Iﬂ TexHn4eckoro O6CﬂyM(MBaHMﬂ OﬁpaLLlal;\TSCb K
KBaNUHULMPOBaHHOMY OGCNYKIBAKOLEMY NEepCoHany.

8) HeycraHasnvBaiite annapat B6N1M31M UCTOYHUKOB TeMNa, TaKMX Kak
papmatopsl, oborpesatenu, neuun unu apyrue npubopel (Bkmtodas
yCUAnTenu), BbiAeNsIoLe Teno.

9) He BbiBOAWTE U3 CTPOS NPEOXPaHUTENbHOE YCTPOUCTBO
NONSPU30BAHHOTO WK 3a3eMAsIoLero WwTekepa. MoNspu3oBaHHbIii
WTeKep UMeeT [1Ba HOXEBbIX KOHTaKTa, OAMH 13 KOTOPbIX WMpe
[ipYroro. 3a3eMnsioLLnii LITEKeP VMeET [Ba HOXEBbIX KOHTaKTa 1
TPETNIA 3a3eMASIOWWIE SNEKTPOA, LUIMPOKWMIA HOXEBOW KOHTAKT UK KOPNYCa M3AeNV, KOTOPOE MOXET HMETb AOCTATONHYIO
TPeTWii 3neKTpop NpefHasHayeH Ans obecnedeHns 6e3onacHoCTU. BeNMUMHY, 4TOBbI NPEACTABNAT ONACHOCTb NOPaKEHNS
Ecnu wTekep 13 KoMnneKTa He MOAXOANT K Ballell po3eTke, 4ENOBEKa INEKTPUHECKUM TOKOM.

3HaK BCMbIWKM MONHUN B Buae 3ursara co CTDel’IKOm
BHYTPW PaBHOCTOPOHHErO TpeyrosbHWKa npegHasHa4eH
ANA NpeaynpexpaeHvs nonb3osaTend o0 Hanm4mn
HEN3011MPOBaHHOIO «OMacHOro HaNPAHKEHNA» BHYTPU

06paTUTECh K INEKTPHKY NS 3aMeHbl yCTapeBLUel PO3ETKM.

10) 3awmiaiiTe WHyp NUTaHNs, YTOBbI He HACTYNUTb Ha Hero 1 He CUMBON B BIAE BOCKMMLATENBHOTO 3HaKa BHYTPY
3aXaTb, 0COBEHHO B LWUTEKEpaX, 3NEKTPUYECKMX PO3ETKAX 1 TaM, rae DaBHOCTOPOHHENO TPeYrobHIKA NpeaHasHaueH
OH BbIXOANT M3 annapara. A0S NpeaynpexaeHns noab3oBaTens 0 Hannynumn B
11) Wcnonb3yiiTe TONbKO NPUCNOCOBAEHNS N NPUHAANEXHOCTH, [OKyMeHTaLuum, NpuaaraeMoit K annapary, BaxHbIx
YKa3aHHble Npou3BOANTENEM. VIHCTPYKLMIA MO 3KCMyaTalnmn U TeXHUYECKOMY
12) Vicnonb3yiTe TONbKO TENEXKY, CTEH, TPEHOTY, KOHCONb UAK CTOS, obcnyxmBaHmio (cepsucy).
YKa3aHHble Npov3BoAUTENeM MW NPOfaHHbIe BMECTe C yCTPOMCTBOM.
Ecnn ncnonb3yeTtcs Tenexka, To cobniofainte 0CTOPOXKHOCTb NPU NEPEMELEHUN TENEXKKNM C YCTPONCTBOM, 4TOObI N3b6exaTb 12)

nofy4eHus TpaBMbl MPU NX ONPOKUAbIBAHNNA.
13) OTKtoYanTe annapart BO BpeMs rpo3bl NNK KOrAa OH HE MCNONb3YeTCA B TeHeHMe ANNTeIbHOro Nnepnoja BpeMeHu.
14) [1ns TexHMYeckoro obCnyx1BaHus obpaljanTecs K KBanUGULPOBaHHOMY 0bCayXMBatoLeMy nepcoHany. Mpw noboii nonomke
YCTPOWICTBa, Hanpy1Mep NOBPEXAEHUN WHYPa NUTaHUs AW WTeKepa, NPOAUTUN KUAKOCTU UNY NONafaHn NpeaMeTos
BHYTPb YCTPOICTBA; BO3AENCTBUM AOXKAS VAN BRAru Ha Npubop, cbosix B paboTe nnun nageHunm, TpebyeTcs BbINOAHWUTL €ro ——
TexobcnyxmsaHue.

YBepomneHue FCC
MpepynpexpaeHune:

[laHHOe yCTPOICTBO COOTBETCTBYET TpeboBaHusM pa3aena 15 Npasun PepepanbHoit KoMmuccnm no cesizn (FCC). kcnnyaTaumns ocyLwecTsnseTcs npu
CobMOAEHNI NPUBEAEHHbIX anee ABYX yC0BWH. (1) laHHOe YyCTPOMCTBO He JO/MKHO CO3/aBaTh HEAOMYCTUMbIX MOMEX, 1 (2) AaHHOE YCTPONCTBO AOMKHO
NpUHUMaThb nobble nomexun, BKIto4as noMexu, KOToOpble MOTYT Bbi3blBaTb HAPYLIEHWA NMPU 3KCNayaTayumm.

OCTOpOXHO:
Mbl Npefynpexaaem Bac 0 TOM, 4T0 Mtobble N3MeHeHs 1 MoAndUKaLMK, He YKa3aHHbIe B 3TOM PYKOBOACTBE, MOTYT MPUBECTY K TOMY, 4TO Y Bac byaeT
0TO3BaHO paspelleHne Ha 3KCnayaTaunto 3Toro O60pyﬂOBaHMﬂ.

MpumMeyaHue:

[laHHoe 060opyfoBaHye Bbi10 NPOTECTUPOBAHO U NPU3HAHO COOTBETCTBYIOWMM OFPaHUYeHVaM AN LMPPOBOro yCTPOICTBa Knacca B cornacHo
pa3pena 15 Mpasun FCC. [laHHble orpaHvyeHuns npegHasHadeHsl 4ns obecneveHns Hagnexallen 3awmnTsl OT He[OMYCTVMbIX MOMEX NP YCTaHOBKe B
HKUNbIX MOMELEeHUNAX. ,ﬂaHHOe o6opy,|108ane reHepupyeT, MCNONb3YEeT N MOXET U3NYy4aTb SHEPrMI0 SNEKTPOMArHUTHOIO N3Ny4eHKs, KOTopas, B Ciny4ae
HapyweHnsa AaHHbIX VIHCprKLU/Iﬁ Npu yCTaHOBKe M MCNONb30BaHNK, MOXET CO3/laBaTb HEAONYCTNMbIE MOMEXM ANA PaANOCBA3N. OAHBKO He cyulecTByeT
rapaHTwZ TOro, 470 NOMEexXN He BO3HUKHYT Npun onpep,eneHHoﬁ yCTaHoBKe. Ecnu AaHHOe o6opy,qoaaHMe BbI3bIBaeT HEJOMYCTMMbIE NOMEXM BO BpeMH
Paano nnn TeNeBM3NOHHOIO Nprema, 410 MOXHO ONpeaenTb NyTeM ero BblKMHYeHWA 1 BKIKOYEeHKH, NO/b30BaTelb MOXET NONbITaTbCA YCTPAHUTL 3T
nomexu ¢ NOMOoUbK OD,HOFI TN HECKO/TbKNX MeP, YKa3aHHbIX HVKe.

— W3menwnTe OpUEHTAUMIO UK NONOXEHNE HDV\HV\Ma?OLLle;\ AHTEHHbI.

= YBenuyste paccToaHne Mexgy OGOpyﬂOBaHMeM 1 NPUEMHNKOM.

— [loaknio4unTe obopyaoBaHue K po3eTke B Lenu, OTAWYHON OT TOW, K KOTOPOI NOAKNIO4EH NPUEMHUK.

— 06patnTecs K Aunepy Unu KBannbuumpoBaHHOMY CNeunanicTy No 06CNYKIUBAHUID PAANOTEXHWKI UV TENEBU3UOHHON TEXHWKN.

KoHTaKTbI:

OTBeTCcTBEHHasA KoMnanus: Audio-Technica U.S., Inc.
Appec: 1221 Commerce Drive, Stow, Ohio 44224, USA (CLUA)
Ten: 330-686-2600

Ansa nonb3oBaTteneli B KaHage
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B Part names and functions

B ATW-DR3120 / ATW-DR3120DAN
The figure is ATW-DR3120.
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© Power button @ Function button 2 @ Control dial

® IR sync window
© Function button 1

© Display
@ BACK button
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% NETWORK

THIS APPARATUS )@
POWER MUST BE EARTHED. /
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WARNING :

© Antenna input jack
@® Antenna output jack

B ATW-DT3101
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ATW-DT3101 WIRELESS TRANSMITTER
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Transmission antenna
MUTE switch
Indicator

Function button
Input connector
Display

SYNC button

UP button
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© Network port
® ACinlet

© Balanced output jack
@ Ground lift switch

B ATW-DT3102

@ Main power switch
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@® Display © SYNC button
DDDD © Grip case ® Power switch
\ O UP button @ Battery cover
© BACK button @ Function button
® @ IR sync window ® Indicator
@ DOWN button @ Charging terminals

*Sold separately

BACK button
Power switch

SET button

DOWN button
Battery cover

IR sync window
Charging terminals

H Inserting batteries

B ATW-DT3101
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B ATW-DT3102

1
-~
Put your finger on
the hook of the
‘4", battery cover and
(2) / pull it to open the
battery cover.
(3)

B Making connections
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To another ATW-DR3120 / Mixer IN To computer or Power cable

ATW-DR3120DAN

(up to 4 units connected)

DANTE device

B Turning the power on
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H About IR QUICK SYNC

You can easily send the frequency and the channel name of the receiver with QUICK SYNC.
Refer to the user manual for full details on how to set frequency and channel name.

O - awdotechrica | o 2
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o]l oolel HC,@

ATW-DT3101

ATW-DT3102

TexHnuecke xapaktepucturu ceasv / BISHISE / BaNIRE / S AL

Communication specifications / Spécifications pour la communication/ Koommunikationsdaten /
Specifiche di comunicazione / Especificaciones de comunicacion / Especificacdes de comunicagao /

RF output / Sortie des radiofréquences / HF-Ausgang / Uscita RF /
Salida de radiofrecuencia / Poténcia de saida de radiofrequéncia /
BbixoaHas MolwHocTs PY / STEMEEIH / SRAR & HHIH=E / RF 28

High: 20 mW, Mid: 10 mW, Low: 2 mW
at 50 ohm, switchable

Frequency band / Bande de fréquence / Frequenzband /
Banda di frequenza / Banda de frecuencia / Banda de frequéncias /
[Nnanasow vactor / $1i7 / EFASERE0E / S 1t4 CHA*

Band DE2: 470.125 to0 529.975 MHz
Band EE1: 530.000 to 589.975 MHz
Band FF1: 606.000 to 665.975 MHz

* Please note that some frequency bands and RF output might not be available in your territory or could come with a limited tuning

bandwidth/transmitting power due to local regulations.

Bl About User Manual

For details, refer to the user manual available for download on our website:

www.audio-technica.com
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